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Agrip

B.Ed. ritgerdin min fjallar um hvernig vid sem leikskolakennarar getum unnid med
tvityngdum bérnum 1 leikskodla, og er um leid rannsoknarspurning verkefnisins. Hiin
er gerd med heimildarleit og eigin vitneskju um efnid tvityngi og malproski og var
unnin ad hausti 2006 og vor 2007. Tvityngi er ad verda mikid algengara a leiksk6lum
og pa krefst meiri kunnattu og ahuga af hendi starfsfolks. Til ad hjalpa tvityngdum
bornum med malproska er gott ad vinna med song, tonlist og pulur. Mikilvaegt er ad
bornin fai ad upplifa ad leikskodlakennarinn sé virkur med bornunum og setji ord a
athafnir 1 gegnum daginn pannig ad bdrnin fai moguleika ad rannsaka, leika, tja sig og
endurtaka. Namsumhverfid parf ad vera druggt og gott og fastur rammi a
dagskipulagi, pvi pad skapar oryggistilfinningu hjé bérnunum og audveldar peim ad

leera.

Abstrakt

Min uppsats handlar om hur vi som forskoleldrare kan arbeta med tvésprakiga barn pé
forskolan. Den ér baserad pa litteraturforskning samt egna erfarenheter i &mnet
"tvaspréakighet och sprakutveckling" som jag har skaffat mig under host 2006 och
véaren 2007. Det blir allt vanligare med tvisprakiga barn pé forskolan, darfor behovs
kunskap p& omradet. For att kunna hjélpa barn med deras spraktutveckling ar det bra
att arbeta med séng, musik och ramsor. Det dr viktigt att barnen fir vara med och
uppleva sin egen utveckling tillsammans med en ldrare som dr aktiv och sitter ord pa
det som hidnder. Barnen behover ges en mojlighet att utforska, leka, uttrycka sig och

repetera i en god och trygg ldromiljo. En forutséttning for detta dr dagliga rutiner.



Formali

Hugsunin 4 bak vid pessari ritgerd var i upphafi ad hiin geeti nyst peim sem vinna med
tvityngdum bornum 1 leikskolanum. Bzadi til ad freeda og gefa hugmyndir dsamt pvi
ad deila reynslu minni um hvernig er ad verda tvityngd. Mig langar ad pakka
leidsagnarkennaranum minum Hildi Blondal Sveindottur fyrir ad leidbeina og hvetja

mig i gegnum petta timabil. Einnig vinum minum sem hafa hjalpad mér med malfar.
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Inngangur: Af hverju tvityngi?

bad ad vera tvityngdur og fjoltyngdur er eitthvad sem heillar mig. Sérstaklega pegar
litil born eiga fleiri en eitt tungumal og tala pau 6ll. Ef horft er 4 tolfreedilegar
upplysingar 4 ad minnsta kosti fjorda hvert barn sem byr 1 Svipj60 1 dag reetur 1 66rum
heimshlutum. Annadhvort eru pau adflutt med foreldrum sinum eda pa ad foreldri eda
foreldrar barns eru af erlendum uppruna. A snskum leikskélum eru u.p.b. 13-15%

barna med annad modurmal en sensku (Calderon L., 2004: 11).

Tvityngi er eitthvad sem hefur h6fdad til min sidan 1999 pegar ég flutti fra heimalandi
minu Svipjod til {slands. Pegar ég kom til Islands gat ég talid upp ad 10 og sagt ,,.Eg
er preytt™. Med timanum lerdi ég islensku og haustid 2002 for ég ad vinna &
leikskola. 1 leikskolanum kynntist ég bornum sem voru tvityngd og ég velti pvi oft
fyrir mér hvernig haegt veri ad vinna jakvatt med pessum tvityngdu bornum 4 sama

tima og eintyngdu bornunum.

Hér vil ég fara nanar 1 pennan patt, p.e. hvernig vid i leikskdlanum getum styrkt
malproska tvityngdra barna um leid og vid eflum malproska hja hinum bérnunum.

bess vegna verdur rannsoknarspurning min:
Hvernig getum vid sem leikskolakennarar unnid med tvityngdum bérnum 1 leikskola?

Til pess ad svara pessari spurningu finnst mér ég purfa ad saekja i minn eigin
reynslubanka til ad byrja med og tengja pad svo vid fraedileg skrif um malproska. Eg
mun svo bera saman muninn 4 malproska eintyngdra og tvityngdra barna. Eg fer svo i
hugmyndir um hvernig er hagt ad vinna med tvityngdum bérnum i leikskola. Mig
langar lika ad athuga hvort pad er eitthvad sem vid leikskolakennarar purfum ad hafa i
huga pegar vid vinnum med bdrn sem hafa fleiri en eitt tungumal. { lokin mun ég

draga saman helstu nidurstodur og svara rannsoknarspurningu minni.

Eg hef pa syn ad pegar ég verd buin ad afla mér grunnskilnings 4 malproska
tvityngdra barna, geti €ég komid med godar tillogur ad pvi hvernig haegt s¢ ad vinna

med malproska tvityngdra barna i barnahopnum.



Kafli 1 Eg og reynsla min af tvityngi

Eg faddist i nordur Svipj6d. Amma min er sami og mamma min er halfur sami. A
seinni arum hef ég fengid ad vita ad fadir minn er lika med samiskt blod en ég veit
ekki hversu langt aftur 1 ettir pad naer. bvi midur atti ég ekki moguleika & ad lera
samisku og sé¢ ég eftir pvi. Astada pess er ad pegar amma var arsgémul d6
liffreedilegur samiskur fadir hennar og modir hennar giftist senskum manni og var
senska t6lud & heimilinu. Pegar ég spurdi mémmu mina hvort hin kynni eitthvad i
samisku var svarid ja. Heima hja langdmmu minni var tdlud senska en pegar amma

var0 reid pa bolvadi hun & samisku og pa vissi mamma ad best vari ad fara i felur.

Mamma leerdi samisku i skolanum en i dag hefur hun gleymt henni ad mestu, p6
reynir hun ad horfa 4 samiska fréttatima til ad hjalpa sér ad rifja upp. Mamma sagdi
mér ad i kringum arid 1993 hafi komid madur fra Luled i nordur Svipjod og tekid
vidtal vid hana. Hann spurdi medal annars hvort bornin hennar veru i samiskum skéla
eda veru ad lera samisku? Mamma svaradi ad su hugsun hefdi aldrei hvarflad ad

henni og ad hun hefdi aldrei spad 1 ad pad veari raunverulegur valkostur.

Meér pykir pad leitt a0 mamma skyldi ekki hafa velt pessu fyrir sér og s€0d petta sem
raunhaefan moguleika. Eg man eftir tveim 63rum nemendum sem voru 4 sama aldri og
ég sem fengu samisku kennslu i grunnskélanum. Eg man ad ég 6fundadi pessi born af
bessu, en ég man ekki hvort ég raeddi petta nokkud vid médur mina. Kannski vegna

pess ad ekki var tolud samiska heima hja 6mmu.

Saenskan kom med médurmjolkinni ef svo ma segja, ég var fljot til mals og lesturs pvi
badir foreldrar minir lasu mjog mikid fyrir mig og brodur minn. Einnig man ég eftir
sogustundunum hjé afa pegar hann var ad segja draugaségur. Eg man ad vid amma
vorum oft ad syngja pegar vid vorum ad fara ad sofa og bjuggum vid oft til okkar
eigin 16g og sungum fyrir hvor adra. Hér kemur mallyska min mjog sterkt inn lika.
Fadir minn hafoi adra mallysku en af pvi ad ég var svo mikid med modurafa minum

og Ommu var pad peirra mallyska sem tok yfirhondina.



Svipjod er mjog langt land og ég atti heima 1 nordaustur Svipjod nalaegt norsku
landamzerunum, pess vegna er okkar mallyska lik norskunni. I nordvestri er mallyskan
likari finnskunni. I sudur Svipjod er mallyskan lik donsku og malid 4 Gotlandi, sem er
eyja i sudvestur Svipjod er gotneska (Engstard O., 1998-2000). I skolunum leerum vid
ad tala ,,sensku” og kennarinn sagdi okkur ad vid fengjum ekki ad skrifa & okkar
mallysku, heldur 4ttum vid ad lera ad skrifa 4 rikissensku. Mér fannst ad petta hefdi
pau ahrif & okkur ad vid misstum okkar menningararf og fengum pau skilabod ad pad

veeri ljott ad tala 60ruvisi.

SveaDia-projektet (Engstard O., 1998-2000) hefur safnad saman yfir 100 senskum
mallyskum i Svipjod til ad svara spurningunni hvort mallyskurnar séu ad hverfa. A
heimasidu peirra er haegt ad badi sja og heyra mallyskurnar, hvernig par breytast fra
nordri til sudurs. 1 grein i Nationalencyklopedin (1995: 479) kemur fram ad ekta
mallyskurnar eru i haettu vegna adflytjenda og brottflytjenda. betta hef ég upplifad
sjalf pvi ég hef bid & mismunandi stodum i Svipj6d og hef kynnst mismunandi
mallyskum og hef ég tekid eftir ad mallyskan min breytist og verdur likari mallysku

hvers stadar.

[ skélanum lzerdum vid lika ensku fra 10 4ra aldri. T dag fara pau af stad fyrr med
enskukennsluna par sem markmidin fra Skolverket (2000), sem samsvarar islensku
menntamalaraduneytinu, eru medal annars i dag ad 6ll born eiga i lok fimmta bekkjar
ad geta att einfold samskipti vid adra a ensku, sagt fra sjalfum sér og 6drum og geta
baedi lesid og skrifad einfold skilabod. I sjdunda bekk attum vid ad velja okkur eitt

tungumal enn og valdi ég pysku sem ég laerdi i prju ar.

A fullordinsarum ef ég ma kalla 19 4ra fullordinn, pa flutti ég fra Svipjéd til Islands.
bar kynntist ég nyju tungumali og upplifoi ad ekki er alltaf haegt ad bjarga sér 4 ensku.
bar purfti ég ad tileinka mér nytt tungumal. Eg fékk vinnu hja islenskri fjlskyldu par
sem ég 4tti ad passa prju born og temja hesta. Eg var mest ad passa dreng sem var
tveggja ara og vorum vid ad lera islensku saman. Eg sat med pessum dreng i fleiri
tima og vid lasum myndabaekur par sem pad var mynd af hlut og heitid a hlutnum var
fyrir nedan myndina. Barnid virtist ekki verda leitt 4 a0 sitja og benda 4 myndirnar og

ég sagdi hvad pad héti. Petta var god leid fyrir mig. Eg fann ad pegar ég var buin ad



leera fullt af nafhordum langadi mig ad vita hvernig etti ad setja pau saman. begar hér

var komid tok ég Andrés Ond og ordabokina mina og byrjadi ad lzra tengiord.

Eg for ad skilja meira og meira og peir sem ég laerdi mest af voru peir sem t6ludu bara
islensku vid mig og hofdu ekki ahyggjur af pvi hvad ég skildi eda skildi ekki. Pegar
¢g reyndi a0 tala fannst mér @dislegt pegar peir sem leidréttu mig endurtoku
setninguna. Hér & ég vio t.d pegar ég segi ,,minn kottur var 1 geer uti* og mér var
svarad ,,J4, var kotturinn pinn 0ti 1 geer“. Hér heyrdi ég hvernig 4tti ad segja pad en ég

fann ekki fyrir neinum épagindum eda skomm po ad ég segdi pad ekki rétt.

begar ég spai i pad i dag hversu vel ég tala pau tungumal sem ég hef yfir ad rada 4 ég
erfitt med ad atta mig 4 pvi. Modurmal mitt er seenska samt finn ég fyrir 66ryggi
pegar ég fer ad tala um efni sem tengist nami minu 4 Islandi, pau hugtok sem ég hef
leert og skilid 1 pvi samhengi 4 ég erfitt med ad finna og utskyra & minu eigin
modurmali. Hér komum vid ad mikilvegum punkti a0 minu mati, pegar vid lerum
nytt tungumal purfum vid ad ganga ut frd modumali okkar. Siraj-Blatchford og Clark
(2000:20) segja ad bornin purfi ad leera ordin aftur uppa nytt med hjalp frda modurmali
sinu og ég held ad petta eigi lika vid pegar vid sem erum ordin eldri eru ad tileinka
okkur nytt mal. betta samramist pvi sem Ladberg (2003:55) segir ad fullordnir lera
betur ef peir geta borid pad saman vid eitthvad sem peir pekkja. Pessu gleymdi ég
pegar ég fann mig 6rugga i minu nyja tunguméli. Eg lerdi ny ord og vissi hvad pau
voru og fannst ekki erfitt ad skilja, en pegar ég atti ad pyda ord sem ég var bliin ad
leera bara 4 islensku og ekki ut fra senskunni fann ég ad ég hef misst hluta af minu
eigin modurmali. Eg var allt i einu vaengbrotin. Ladberg (2003:77) segir ad fullordnir
geti lika glatad tungumali ef pad ekki er i notkun. MOOurmalid getur ad hennar sdgn

lika versnad.

Neikvead reynsla min af tungumalum tengist pvi ad skilja ekki. Tilfinningin ad geta
ekki tjad sig og utskyrt tilfinningar og hugsanir sinar fyrir 6drum er hredileg. Eg man
eftir pvi pegar folk reyndi ad tala vid mig 4 islensku pegar ég var nykomin og skildi
ekki mikid, hvernig pad horfoi & mig pegar ég virtist ekki skilja. Mér leid eins og ég
veeri fotlud. Mér fannst folk 1 kringum mig fordast mig til ad purfa ekki ad tala vid
mig og var ég mjog sorgmadd vegna pessa. En pad var ekki allt vont vid petta pvi pad

hvatti mig til ad einbeita mér ad pvi ad lera islensku.



bad sem adrir purfa ad hafa i huga pegar peir hitta folk sem er ad leera nytt tungumal
er a0 koma fram vid pad sem alvoru manneskjur med tilfinningar, reynslu og
kunnattu. Mér finnst vera akvedin tilhneiging til ad lita nidur a folk sem talar med
hreim eda 4 erfitt med ad koma bodskap sinum til skila. Eg tel ad hradsla sé ein helsta
orsokin, vid erum hraedd um ad skilja ekki, ég held lika ad manneskjan eigi audvelt
med ad verda hrokafull 1 sinu eigin heimalandi. Hellman (2004:11) skrifar i grein
sinni um vidhorf til mals par sem htiin rannsakadi vidhorf til sensks talmals. Par
kemur medal annars fram ad pad er vidhorf okkar sem hefur ahrif & hvernig vid tolum
og hvernig vid upplifum tal annarra. Hellman (2004:11) segir lika ad
innflytjendahreimur sé litils metinn i augum Svia. P6 ad vid tolum ekki sama
tungumalid og eigum erfitt med ad skilja Gitlendinga er ekki par med sagt ad peir hafi
laga greindarvisitdlu. Synum hvort 60ru virdingu, verum glod pegar einhver hefur
ahuga 4 okkar tungumali. Sem fullordin héfum vid val pegar kemur ad pvi ad lera
nytt tungumal. En bornin hafa ekki mikid val, pau eru @ttleidd, flytja, faedast inn i
tiltekinn heim og vid a&tlumst til pess ad pau adlagist. Hugsum betur um bérin okkar,
hjalpum peim ad adlagast og finna ad hvada tungumal sem pau tala pa s¢ pad jafn

mikilvegt (Ladber G., 2003:7-8 og York S., 2003:110).

Tungumalin sem ég kann hafa gefid mér tjaningarfrelsi. Med hverju tungumali get ég
tj4d mig vid fleira folk. Eg get skilid adra og adrir geta skilid mig. Eg hef fengid
innsyn 1 adra menningarheima med hjalp tungumalakunnéattu minnar og ég finn

hversu mikilvaegt pad er ad kunna fleiri tungumal.
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Kafli 2 Hvao er tungumal?

Tungumal tdknar i minum augum samskipti. Til eru margar skilgreiningar & pvi hvad
tungumal er, mér finnast skrif Fromkin, Rodman og Hyams (2003:3) mjog ahugavero.
bau segja ad hvar sem manneskjur meetast, hvort sem peer leika sér, rifast eda vinna pa
tala paer saman. Til ad skilja mannkynid pa purfum vid ad skilja eiginleika
tungumélsins og hvernig vid getum notad pad vid mismunandi adstzedur. [ sumum
afrikurikjum eru ungabdrn ekki alitnir einstaklingar fyrr en pau byrja ad lera tala
(Fromkin, Rodman og Hyams 2003:3). Pad ad kunna tungumal felur pad i sér ad pu
getur talad pannig ad adrir sem kunna tungumalid skilji pig. Ad geta gefid fra sér
hlj60 sem hefur sérstaka pydingu og adrir geta tulkad og skilid. (Fromkin, Rodman og
Hyams 2003:3).

Siraj-Blatchford og Clark (2000:30) skilgreina tungumal med hjalp fra Gonzales-
Mena par sem fram kemur ad mal motast 1 gegnum samskipti, par sem hugsun og
tilfinningar koma med notkun ordanna. Séreinkenni tungumala er samkvaemt Siraj-
Blatchford og Clark (2000:20) hlustun, tal, lestur og skrift. En peer benda einnig 4 pad
ad tjaning er lika mikilvaeg i pessu samhengi. Eg er ssammala pessu pvi ad ordlaus
tjaning er lika mal. Tokum bara til demis tungumal heyrnalausra, tdknmaliod (Félag

Heyrnarlausra 20006).

Skutnabb-Kangas (1981:1-3) skilgreinir tungumalid sem tengsl og verkferi. Med
tengslum 4 Skutnabb-Kangas vid ad tungumalid er pad sem tengir okkur saman. begar
vid 60lumst tungumal fylgir menningarlegur arfur med fra lidinni tid og med
tungumalinu erum vid ad skapa pad upp 4 nytt, velja og hafna, endurbaeta og
endurskapa menninguna med 60rum einstaklingum. Med verkferum & Skutnabb-
Kangas (1981) vid ad tungumalid er okkar mikilvaegasta taeki til ad mynda
hugmyndir. betta er pad verkfaeri sem einstaklingurinn notar til ad na tokum 4 og

skilja umhverfi sitt.
Canderon L. (2004:18) tekur 1 svipadan streng og segir ad pegar born laera modurmal

leera pau ekki bara tungumalid, ad tala og gera sig skiljanleg heldur leera pau lika
vidhorf, gildi og reglur peirrar fjélskyldu sem pau alast upp i. Bérnin alast upp i
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menningu, lera ad lifa lifinu og eiga samskipti vid adra 1 fjolskyldunni og
samfélaginu. Bornin lera hvad er rétt og rangt. Modurmalid er fyrir pad fyrsta
mikilvegt fyrir sjalfsmynd barns og sérkenni. Til ad verda medlimur i tilteknum hopi

parf vidkomandi ad geta talad tungumal hopsins.

Hvad er pad sem vid gerum med tungumalinu okkar? Samkvaemt Ladberg (2000:142-
143) pa utskyrum vid, flokkum, berum saman, deemum, lysum, skipuleggjum, segjum
fra, segjum fyrir um, leidbeinum, spyrjum, tjaum eitthvad, takmorkum eitthvad. Allt

petta gerum vid ein eda med 6drum.

Kafli 3 Proun moourmals, malproski

Karmiloff og Karmiloff- Smith (2002:43) segja ad mal s¢ eitthvad sem byrjar ad
proast pegar barnid er ennpa 1 médurkvidi. Po ad fostrid geti ekki skilid hvad er verid
ad segja pa er pad ad lera rytmann 1 tungumalinu. Fostrid lerir ad pekkja utlinur &
hljomfallsins og dherslumynstrid sem myndar sérkenni raddar modurinnar og sem
verdur barninu medfett tungumal. Rannsoknir sem Karmiloff og Karmiloff- Smith
(2002:44-45) nefna 1 bok sinni syna fram 4 ad ungaborn sem eru fjogra daga og yngri
velja tungumal modur fram fyrir dnnur tungumal, en gera engan greinarmun 4 milli
annarra tungumala. Notud var ,,non-nutritive sucking* adferd 4 born sem fzedd voru i
Frakklandi. Ungab6rnin foru ad sjiga fastar pegar pau heyrdu fronsku heldur en
russnesku. begar skipt var fra russnesku yfir i ensku sast enginn breyting. Borin
skilja ekki enn hvad ordin pyda en Jacques Mehler (i Karmiloff og Karmiloff- Smith
2002,44:45) og félagar hans halda pvi fram ad borm skynji dherslumynstrio i
tungumalinu og eru byrjud ad proéa hljomfall médurmalsins (, p.e.a.s. rytmann i

tungumalinu. Bornin hafa pegar byrjad ad proa hljom modurmalsins.

Fromkin, Rodman og Hyams (2003:5) tala um hljodkerfid og mikilvaegi pess ad
bekkja eiginleika tungumalsins. Hér er att vid ad barnid viti a hvada hljodi ord byrjar,
og a4 hvada hljodi pad endar og einnig rod hljédanna. Barnid fer svo ad skilja ad
sérstakir hlutir hafa sérstakt hljod/heiti. Meier R. D. (2004:18) talar lika um mikilvaegi
hljodkerfisvitundar baedi fyrir ungaborn sem eru ad laera fyrstu ordin sem og fyrir

eldri bérn sem eru ad leera ad lesa og skrifa. Calderon L. (2004:28) segir ad allir fari i
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gegnum sama ferli i maltdku, ungir sem aldnir og ad pad sem er einfalt leerist fyrr en
pbad sem er erfidara, pad sem er snertanlegt og skyrt er audveldara ad lera og pad sem

kemur manni ad gagni eda pad sem madur hefur ahuga 4 larist fyrr.

Karmiloff og Karmiloff- Smith (2002:50) tala um tungumalid eins og dulmal sem parf
ad leysa. Bornin lera fleiri og fleiri hlj60 og byrja ad profa hvada hljod passa saman
og hvada hljod gera pad ekki. Petta er kallad hljom (Phonotactics) og gefur
mikilveegar visbendingar i sundurlidun orda. Hljom segir okkur hvernig ordid er
samansett, hvernig pad byrjar og endar. Hlj60 tungumala eru mismunandi og pess
vegna er hljomurinn pad lika. Pegar bornin eru farin ad skilja hljominn i tungumalinu
hefst ordmyndun. Bornin byrja ad skilja ad hlutir hafa heiti. Fyrst heita allir sem
barnid hittir mamma eda pabbi, eda 611 dyr & fjorum fétum hundar. betta proast svo

med auknum skilningi (Karmiloff og Karmiloff- Smith 2002:58-59).

Pad kemur fram hja Siraj-Blatchford og Clark (2000:23) ad tileinkunn fyrsta mals sé
ekki audvelt verkefni. Tungumal byggja 4 floknu kerfi og parf barnid ad tileinka sér
alla peetti pess. Tabors O. P.(1997:7) tskyrir petta vel par sem hin talar um 5
pusluspil sem barnid parf ad setja saman til ad nd malskilning. Fyrsti paslbitinn er
hljookerfisfredi, annar er ordafordi, sa pridji er malfraedi, {jordi puslbitinn er
setningamyndun og sidasti puslbitinn er pragmatiskur par sem barnid leerir reglurnar
um hvernig madur notar tungumalid. Til ad geta sagt ad barnid hafi g6d tok &
tungumalinu parf pad ad hafa nad pessum punktum og segir Tabors (1997:7) ad born
eigi ad vera buin ad proa petta 4 fyrstu fimm arum @vi sinnar. Pad ad hafa att virk
samskipti vid einhvern gerdi pad ad verkum ad ég var fljotari til mals, & pad vid baedi
modurmal mitt og islenskuna. betta samraemist pvi sem Siraj-Blatchford og Clark
(2000:23) segja um ad samskipti vid adra séu mikilvaeg fyrir maltoku barns. begar

bornin eru litil eru pau ad laera grunninn ad pvi ad geta tjad parfir sinar.
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Kafli 4 Tvityngi og proun annars mals, ad verda tvityngd

Tvityngi eda pad ad vera fjoltyngdur er mun algengara en flestir halda.

Meira en 70% ibua heimsins eiga fleiri en eitt tungumal (Siraj-Blatchford og Clark
2000:28). Ad vera tvityngdur/fleirtyngdur felur pad 1 sér ad geta talad og verda skilin
4 fleiri en einu tungumali (Birner B, An ars). Birner B (An ars) segir ad pad sé
mogulegt fyrir einstakling ad tala reiprennandi prjt til fjogur tungumal, jafnvel fleiri.
Skutnabb-Kangas (1981:66) skrifar um tvityngi hja minnihlutapjodum og bendir i pvi
samhengi & ad samarnir, sviarnir og romarnir i Finnandi purfi ad leera finnsku en
finnarnir purfa ekki ad lera peirra tungumal. beir einstaklingar sem hafa ekki
pjo6darmalid sem modurmal verda tvityngdir pvi pad er pjodarmalid sem kennt er i

skolum.

Til pess ad geta hjalpad tvityngdum bérnum purfum vid ad hafa skilning og pekkingu
a hvad pad er ad vera tvityngdur. Vid purfum ad vita hvort pvi fylgja einhver
vandamal ad vera tvityngdur. Heigard A. (1999:206) segir i sin bok ,, Barns
sprakutveckling “ a0 mannsheilinn hafi haefileika til ad lera fleiri en eitt tungumal.
betta sty0ja lika Siraj-Blatchford og Clark (2000:30), Birner (an ars) og Dehaene S.
(1999). Baker (1996:78) talar um ad tvityngda barnid eigi eftir ad préa malproska sinn

alveg eins og eintyngd borm gera ef bedi tungumalin fa eins mikla athygli.

Calderon L.(2004:19) og Tabors (1997:9) tala baedi um ad born geti tileinkad sér
feerni 1 fleiri tungumalum 4 o6likan hatt. Hér er verid ad talad um tver tegundir
tvityngis. bad fyrra felur pad 1 sér ad leera tungumalin samtimis (simultan), sem er
pegar born fra unga aldri leera tvo tungumal 4 sama tima. I r60 (successiv) pegar barn
tileinkar sér eitt tungumal i einu. Fyrsta tungumalio lerist pa fyrir priggja ara aldur og
svo hitt eda hin tungumalin eftir pad. Eg hef leert tungumalin min eitt i einu, en ég hef
einnig reynslu af pvi hvernig pad er ad laera malin samtimis. Eg veit pad af reynslunni
ad ég hefdi aldrei lert islenskuna svona vel ef ég hefoi ekki haft tilefni til ad eiga i
samskiptum vid annad folk. Pad er mikilvagt sem Siraj-Blatchford og Clark
(2000:30) benda a vardandi pad ad bornin purfa ad leera ordin aftur uppa nytt med
hjalp médurmals sins. Hakuta K. (1990) segir 1 grein sinni ad malingar hafi synt fram

a fylgni a milli feerni & milli fyrsta mals og annars dsamt pvi ad eldri born séu fljotari

14



a0 leera nytt tungumal vegna pess ad pau hafa meiri faerni 1 médurmali sinu og geta
bess vegna talkad ordin 4 annan hatt. Hvernig snyr petta pa vid bornum sem hafa
engan til ad hjalpa sér med malskilninginn? Leikskolinn geeti sett upp 4 myndraenan

hatt ord og athafnir sem barnid er ekki buid ad tileinka sér a nyja malinu.

begar born eru ad flytja i nytt malumhverfi eru pau ad byrja 4 nyju ferli, ferli par sem
pau tileika sér feerni i nyju tungumali. P6 ad pad séu mismunandi adstedur sem leida
til pess ad born verda tvityngd eru samt nokkrar peettir sem pau deila (Tabors O. P.,
1997:39).

1. Pad geta verid timabil pad sem barnid heldur afram ad nota moédurmal sitt i
adstedum par sem parf ad nota hitt malid.

2. begar barnid uppgdtvar ad modurmal pess virkar ekki 1 pessum adstedum
getur komid pagnartimabil. Petta er timabil par sem barnid er ad safna gdgnum
um nyja tungumalid og kannski a0 @fa sig i hljodrannséknum. Um petta pogla
timabil talar Siraj-Blatchford og Clark (2000:49) lika. Mikilvaegt er ad vera
medvitadur um og skilja ad pdgn er edlileg hegdun fyrir sum bérn pegar pau
eru ad tileinka sér nytt tungumal.

3. Barn byrjar ad tja sig vi0 adra med stoku ordum og einféldum setningum &
nyja malinu. Barnid er nil ad néd miklum &rangri i préun annars mals.

(Tabors O. P., 1997: 39).
Ung born sem hafa ekki enn nad godum tokum & modurmali sinu geta att erfitt med ad
skilja ad nyja tungumalid sé 6druvisi en peirra eigid, pad getur tekid barnid tima ad
atta sig 4 pessu. Tabors (1997:59) segir ad pessi born purfi ad uppgotva ad pad tala
ekki allir eda skilja peirra tungumal. Einnig ad peir sem tala vid og skilja barnid geti
att sér annad modurmal. Bornin purfa ad atta sig 4 pvi ad ef peim langar a0 eiga
samskipti vid pa sem tala ekki peirra tungumal purfa pau ad lera nytt og 60ruvisi

tungumal.

Tabors (1997:13) segir ad pad séu prir paettir sem skipta skopum pegar kemur ad
maltdku annars mals, pad s¢ hefileikapatturinn, ekki bta allir yfir sama heefileika til
ad leera tungumal, félagspatturinn, sumir eru opnari félagslega en adrir og salfredilegi
patturinn, sumir hafa meiri ahuga 4 ad leera malid pvi ad peir vilja verda eins og f61kid

sem talar petta tiltekna tungumal.
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Siraj-Blatchford og Clark (2000:23) taka deemi ur breskum leikskola sem fékk mig til
ad hugsa. begar born byrja 1 leikskolanum hafa flest peirra lert ad tja sig og naod
tokum & grunnhugtokum pannig ad pau geti tjad parfir sinar, en 4 tungumali sem er
einungis talad heima hja peim. begar pessi born sem eru med annad modurmal byrjar
i leikskodla purfa pau ad lera ad tengja ny ord vid hugtdk sem pau hafa lert 4 sinu
modurmali. Bornin purfa lika ad leera ad yfirfeera kunnattu sina fra pvi hvernig pau
nota malid heima og hvernig pau nota tungumalid i nyju umhverfi & leikskolanum.
Bornin fa tekiferi til ad verda tvityngd ef peim gefst taekifaeri 4 ad nota moédurmalid i
nyju umhverfi og leera ny ord sem pau pegar kunna & moé6durmali sinu. Hér er enn og

aftur bent & mikilveegi samskipta pegar malproski er annars vegar.

Neikvaedar hlidar pess ad vera tvityngdur geta birst i pvi ad barnid er 4 eftir i
malproska i bAdum malum og getur pad leitt til pess ad barnid eigi erfitt med ndm
(Baker C., 1996:78). Calderon L (2004:18) vill meina ad malproski og proun
sjalfsmyndar tengist. Born sem hafa préad médurmal og hafa sjalfséryggi proa nyja

tungumalid pegar pau fa ad hlusta, &fa og profa sig afram i gegnum leik.

Heoigéard A (1999:206) vill meina ad pad geti verid varasamt ef eitt tungumal barnsins
er tekid fra pvi, par med geti barnid misst moguleika til tjaskipta. Ef barnid lerir tvo
tungumal er pad af pvi ad barnid parf tvé tungumal til ad tja sig og eiga 1 samskiptum
vid adila & badum tungumalunum. Ef barnid 4 ad 6dlast goda ferni i tungumalunum
parf pad ad eiga i miklum samskiptum vid adila sem tala badi pessi tungumal. Ekki
ma gleyma pvi ad badi tungumalin eru mikilvaeg fyrir proska barnsins. Tungumalid
notum vid til ad tala og hugsa og til ad skilja og tilka umheiminn. Born lera
tungumalid 1 gegnum samskipti vid adra 1 skapandi, skemmtilegu og spennandi

umhverfi (Calderon L., 2004:35)
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Kafli 5 A0 vixla milli tungumala

Crystal D. (1997:365) og Steensig J. (an artals:806) benda a ad vixl milli tungumala
eiga sér stad pegar tvityngdur einstaklingur vixlar milli tveggja tungumala i
samskiptum vid adra. Calderon L. (2004:19) segir ad pad s¢ edlilegt ad born vixli
milli tungumala sinna. Steensig (&4n ars) nefnir i grein sinni ad skilgreiningar um
vixlun tvityngdra skiptist &4 tvo vegu, annars vegar pegar vixlun a sér stad vegna pess
ad pad er eitthvad i umhverfinu sem ytir undir pad eda ad hiin s¢ hagnyt i peim
adstedum sem einstaklingurinn er i eda hins vegar vixlun sem verdur an slikar

hvatningar. Pad getur medal annars verid skortur & ordaforda i 60ru malinu.

Ladberg G. (2003:36) segir ad e0lilegt sé a0 allir sem hafa fleiri en eitt tungumal vixli
stundum 4 milli. Hun nefnir lika a0 fleirtyngdir vixla medvitad milli malanna, par sem
bdrn noti pad sem pau hafa til ad fa adra til ad skilja sig. Ef barn vantar ord i einu
tungumali getur pad reynt ad bjarga sér 4 hinu. Sum ord eru kannski ekki til &
modurmalinu og pa kemur ordid i hinu malinu inn. Bérn lera lika snemma ad adlaga
tungumalid eftir einstaklingum sem pau tala vid. Ladberg (2003:27) segir fra dreng
sem atti pyskan fodur og enska médur. I einu tilviki vixladi drengurinn um tungumal i
midri setningu til ad tala vid bada foreldra sina, hann sagdi helminginn 4 pysku og
endadi 4 ensku til ad f4 modur sina 1 samtalid. Skiba, R. (1997) nefnir 1 grein sinni ad
tvityngdir adlagi vixlun 4 tungumalum eftir félagslegum adstedum. { lok greinarinnar
bendir Skiba (1997) lika 4 ad vixlun getur orsakad truflanir & tungumali. Hann segir
ad heegt s¢ ad draga pa alyktun af pessu ad pegar vixlun milli mala er notud til ad bata
fyrir tungumalerfidleika 1 kennslu geti pad haft truflandi dhrif en hins vegar pegar pad

er notad sem verkferi i félagslegu samhengi verdur engin truflun.
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Kafli 6 Ad stydja vido tungumal barnsins.

Morg borm sem butia 1 Svipjod alast upp med annad moédurmal en sensku. bessi borm
lzera oftast senskuna i leiksk6lunum. I stérum borgum er ekki 6algengt ad koma inn 4
deildir par sem 61l eda flest bornin hafa annad modurmal en seensku (Calderon L.,
2004:17). 1 adalnamskra seenskra leikskéla kemur fram ad mikilvagt sé ad hjalpa
bornum ad préa badi tungumalin (Skolverket 2006:9). | leikskola hefur tvityngt
starfsfolk mikilveegu hlutverki ad gegna 1 pvi ad audvelda barninu aframhaldandi

notkun 4 moédurmali sinu (Siraj-Blatchford og Clark, 2000:34).

Calderon L. (2004:36) bendir 4 ad pegar barn kemur i leiksk6lanum med annan
menningarlegan bakgrunn parf kennarinn ad vera dhugasamur og vera medvitadur um
reynsluheim barnsins. Pad sem er edlilegt i einni menningu er ekki vist ad sé¢ edlilegt i
annarri. Hvao er pad sem leikskolakennarar purfa ad vita til ad geta meett pessum
tvityngdu bornum? Tabors (1997:14-15) setur fram 4 spurningar sem ég held ad sé
mjog gott ad hafa i huga pegar vid kynnumst bornum i leikskdélanum sem hafa purft
agd tileinka sér annad mal.

e Hvada félagslegu og tungumalslegu pattir eru pad sem hafa ahrif 4 barnid
begar pad byrjar i leikskolanum og hefur enn ekki 66last feerni 1 tungumali
leikskolans?

e Hvert er hlutverk leikskolakennarana og hvernig getum vid breytt umhverfinu
a deildinni til ad yta undir malproska annars mals?

e Hvernig getur leikskolakennarinn bent foreldrum 4 ad yta undir mélproska
barnsins og um leid haft samstaf vid pa ef barnid parf 4 adstod ad halda sem
tengist maltoku eda malproska pess?

e Hvaoda pydingu hafa upplysingar um malproska annarra mala fyrir
leikskolastarfid?

(Tabors, 1997:14-15)
Hvad parf ad vera til stadar til ad bornin leeri nytt tungumal? Gott namsumhverfi er
mikilvaegt og er naudsynlegt ad skapa bornum pad umhverfi sem pau purfa til ad geta
leert. Samkvemt Ladberg (2000:42) parfnast hver nemandi pess ad finna 6ryggi og
hamingju, vera laust vid stress og 6gnun. Nemandinn parfnast pess ad finna ad 6drum

liki vid hann/hana. Hann parf ad tria pvi ad hann eigi moguleika & ad na settum
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markmidum. Hver nemandi parfnast dhuga. An pessara skilyrda verdur nam erfitt. bad
er po einstaklingsbundid hvad virkar hvetjandi fyrir hvern og einn (Ladberg,

2000:42).

Til pess ad skapa kjoradstedur til nams parf ad tryggja barninu 6ruggt umhverfi.
Menntamalardduneytio 1 Svipjod hefur bent 4 gddar leidir til ad skapa oruggt
namsumhverfi fyrir barnid. Godir og fastir rammar i dagskipulagi veita barninu
akve0id Oryggi par sem pad veit hvernig dagurinn 4 ad vera. Endurtekning skiptir
miklu mali, ord og ordatilteki parf ad endurtaka vid mismunandi adstedur. Deemi um
efingu til ad 6rva malskilning veri ef kennarinn bendir & gluggann og segir ,,gakktu
ad hurdinni og leggdu bokina & stolinn®. Til ad barnid skilji setninguna byrjar
kennarinn & pvi ad syna hvad hann 4 vid med pvi ad gera @finguna fyrst (Skolverket,
1994:47). Fram hefur komid ad mal proast i samskiptum og Calderon (2004:40) talar
um fjora paetti sem tengjast tungumalandmi barna, peir eru eftirfarandi: hlusta og tala,

leika og imynda sér, lesa og segja fra og athuga og skra.

Calderon (2004:40-41) nefnir nokkra punkta sem er gott ad hafa i huga til ad skapa
skilning og samradur i barnahépnum.
e Taktu abyrgdina &4 samtalinu, hafou ordaskipti vio alla.
e Heilsadu bérmunum med nafni og reyndu ad 4 alla til ad taka patt.
e Dbroadu efnid.
e Staldradu stundum vid, gefou barninu tima til ad hugsa og mynda setningar.
e Hlustadu.
e Haltu preedinum, slepptu ekki efninu sem rett er um og komdu aftur ad sama
efni ef truflun hefur 4tt sér stad.
e Prdadu tungumalid.
e Notadu daglegar athafnir til ad bornin laeri ord og hugtok.
e Finndu leidir til ad pyda ord, reyndu ad skilja pydinguna & badum
tungumalum.
e Hvettu bornin til ad hjalpast ad vid ad finna ord og reyna ad 6dlast skilning 4
malunum.
e Syndu tungumalum allra barnanna ahuga.

e Notadu tungumalablondu barnanna medvitad og gerdu hana synilega.
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Ladberg G. (2000:145) kemur med god rad pegar unnid er med yngri bérn. bau purfa
ad leera nyja malid med pvi ad skynja pad i gegnum eigin upplifun og reyna ad tengja
bad pvi sem pau pegar pekkja. Mérgum sem vinna & leikskolum finnst pad mikilvegt
a0 hafa ord 4 6llu sem gerist, med pvi hjalpum vid bérnunum ad setja ord a

athafnirnar.

Tonlist er eitthvad sem Skolverket (1994:48) malir med, par sem tonlist veitir anegu
og hefur slakandi ahrif. Pegar songur er notadur i starfi med bornum parf ad ihuga
lagavalid. Oparfi er ad byrja 4 lagi sem erfitt er ad skilja. Gott er ad nota einfold 16g
sem eru stutt og fela 1 sér latbragd pvi pad gerir barninu ennpa audveldara ad skilja.
Ennpa betra er ef kennarinn kemur med hluti sem koma fyrir i laginu og synir pa um
leid og sungid er. Skemmtilegt er lika ad syngja um athafnir og gera latbragd med t.d
aQ bursta tennurnar, fara i bad, borda ofl. Rim, pulur, songur og ténlist er skemmtilegt
ad vinna med og gerir pad ad verkum ad barnid 4 audveldara med tileinka sér hljom
tungumalsins. Calderon L. (2004:50) nefnir ad pegar born eru ad lera sensku getur
songur, tonlist og pulur hjalpad barninu ad muna ord eda heilar setningar. Ordin eru fa

og rytminn og tonlistin gera pad ad verkum ad ordin festast betur i minni.

Stendahl M. (1980:37) talar um mikilvegi pess ad leika sér med hljodin i ordunum.
betta vakti athygli mina pvi talad er um ad bornin séu fyrst ad leera hljookerfisfraedi
(Tabors 1997:7). Med pvi ad leika sér med hljodin fara bornin ad pjalfa heyrn sina og
verda medvitadri um hvernig ordid hljoma. Pvi meira sem born hlusta, pvi meira
skilja pau. bad er lika gaman ad leika sér med ordin og bérnunum edlilegt eins og sja

ma ef vid horfum & pegar born eru ad leika sér 1 bilaleik (Stendahl M., 1980:37).

Ekki megum vid gleyma ad born leera best 1 frjalsa leiknum, ad leyfa bornunum ad
leika sér saman og f4 teekifeeri til ad nyta pekkingu sina 1 samskipum vid félaga sina.
(Ladberg G., 2000:141). Born tala vid hvort annad i leik og leera mikid af leiknum.
bau leera ad eiga samskipti vid hvort annad 4 mismunandi vegu og proska hugsun
sina. I gegnum munnleg samskipti fa born upplysingar og pau f4 skilning 4 hvernig
leikurinn er leikinn og hvernig hagt sé¢ ad proa hann. Hlutverkaleikurinn og

mismunandi efnividur gefur bérnunum moguleika 4 ad auka malskilning sinn. Ef vid
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hlustum a hvad pad er sem bornin hafa dhuga a segir Calderon L. (2004:43) getum vid

gefid peim efnividinn sem hjalpar peim til ad auka pessa pekkingu.

Kafli 7 Prounarverkefni Fleiri tungumal, fleiri moguleikar.

Eg rakst 4 grein eftir Honnu Ragnarsdéttir (2002: 16-18), York S. (2003:175) og s16d
a netinu fra Persona-doll-training (2005) par sem fjallad er um fj6lmenningu og
personubradur og vard petta kveikjan ad prounarverkefni sem €g vann i tengslum vid
nam mitt i KHI. { pessum greinum kom medal annars fram ad personubradur eru
oflug leid til ad vinna gegn forddmum.Med slikri vinnu tel ég mig geta nad til
barnanna 4 allt annan hatt. Eg er ekki ad beina athyglinni ad neinu sérstoku barni
heldur er ég ad vinna med 6llum bérnunum og pau eru ad hjalpa bradunni vid
malskilning. Vardandi val & adferd pa fannst mér skipta miklu mali ad hafa hana
skipulagda og einfalda, eitthvad sem hagt er ad préa og sem bdrnin geta notad
sameiginlega & deildinni. Prounarverkefnid mitt sem ber sama nafn og ritgerdin min

vann €g inni 4 senskum leikola par sem voru tvityngd born.

8.1 Bruoa

Eg bjo til bradustrak sem ég nefndi Nikolai. Bradunni var vel tekid 4 deildinni og ég
s4 ad bridan nadi athygli barnnanna. Til eru prjar mismunandi leidir til ad vinna med
briduna, segir Mirella Forsberg (Wieler B., 2001:37), 1 gegnum leikrit, sem namsleid
til ad efla baedi malproska og félagsproska og i medferd fyrir bérn med sérparfir. Eg
valdi ad vinna med malproska og félagsproska. Mig langadi ad préfa ad nota bradu en
med adeins 6druvisi nalgun. Eg saumadi sjalf bradu og gaf henni nafn og uppruna. Eg
hafoi dhuga 4 ad nota braduna til ad efla annad mal tvityngdra barnanna i
leikskolanum. Hér get ég notad bradu sem kemur fra 60ru landi og talar ekki seensku
sem er malid sem talad er i leikskolanum en htin talar heldur ekki mal tvityngdu
barnanna. Bradan min parf ad f4 hjalp til ad lera sensku og bidur bérnin um ad hjalpa
sér. Eg reyni ad finna ut hvad bornin vantar i ordaforda sinn og vinn ut fra pvi.
Nikolai kom i heimsokn til barnanna einu sinni i viku og 1 hvert sinn kom hann med
myndir af ordum 1 sérstkum flokki t.d dvexti eda fot sem bdrnin f4 ad adstoda vid ad
finna ord yfir. Mismunandi er hvernig bdrnin segja fra ordinu, stundum parf ad finna

hlutinn inni & deildinni og stundum parf ad leika hann. Ordid er avallt nefnt og
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athugad hvort pad sé einhver annar sem getur sagt ordid 4 60ru tungumali en sensku.
betta er gert til ad styrkja modurmal barnanna og gefa peim takifeeri 4 ad nota sitt

moodurmal 1 leikskolanum.

8.2 Samskiptabok

Til ad halda samskiptum gangandi milli barnanna og brudunnar purfti ad finna
samskiptaleid sem virkadi 6rvandi 4 malsproska barnanna, ég akvad pvi ad nota
samskiptabok. En eitt af adal markmidounum med préounarverkefninu var ad efla
malproska og félagsproska. Hugmyndin med samskiptabdkinni er ad bornin fai ad
profa hvernig pad er ad semja spurningar og fa svor. Einnig ad f4 spurningar og svara.
Hér kynnast bornin lika hvert 60ru pegar pau hlusta & svar hvers annars. Bornin eru
lika ad skapa braduna med spurningunum sem pau spyrja hana i gegnum
samskiptabokina. Eg notadi hana lika sem vettvang til ad reeda 6likar tilfinningar.
Nikolai spurdi medal annars bornin hvener pau veru reid, leid, glod, hraedd, forvitin
og hvad peim peetti 6gedslegt. Pessar spurningar reddum vid alltaf fyrst og hvernig

haegt veeri ad sja lidan annarra.

8.3 Myndir og minnisspil

Eg hafoi pad lika ad markmidi ad leggja inn ord hja bérnunum og lagdi ég inn 10 ord
hvert sinn sem Nikolai kom 1 heimsokn. Til ad bérnin myndu eftir ordunum bj6 ég til
minnisspil og hér er hugsun min lika ad pau leri hvert af 60ru hvad hlutirnir heita.
Bornin fengu ad hafa minnisspilid pangad til ad Nikolai kom nast og pa var skipt um
myndirnar. Hugmyndin med myndunum var ad byrjad er 4 pvi ad leggja inn ord og
byggja upp ordaforda barnsins 4dur en pad byrjar ad setja ordin saman i setningar.
Hugmyndafraedin sem ég stydst vid er komin frd Vygotsky og byggir 4 hugmyndum
hans um pad sem stundum hefur verid nefnt ,,Scaffolding®. Adferdin sem €g nota
byggir 4 studningi sem €g veiti bornunum til pess ad pau geti aflad sér nyrrar
pekkingar. Adferdinni hefur verid likt vid vinnupalla eda studningskerfi til ad stydja
vid namsmoguleika peirra (Gibbons P., 2002:10). Eg er ad hjalpa barninu pannig ad
bad verdi feert um ad gera pad sjalft. Med hjalp mynda geri ég barninu kleift ad skilja
hvad pad er sem ég er ad tala um og hjalpa pvi um leid ad finna ord yfir hlutina

(Skolverket, 1994:50).
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8.4 Frasagnastund

bessi frasagnarstund er sprottin Ur pvi sem 4 ensku er nefnt ,, Show and Tell” eda syna
og segja fra. betta hafir vel markmidum minum um ad efla malproska og
félagsproska en tengja pad um leid menningu barnanna. Pessi adferd 4 ad studla ad
auknum ordaforda og efla frasagnahefileika barna jafnframt pvi ad auka félagstengsl
barna i barnah6pnum. Hough, Nurss og Wood (1987:6) tala 1 grein sinni um
mikilvaegi pess ad segja sogu med pvi ad horfa & myndir. Malproski barns proast med
pvi ad segja frd og mig langar ad nota petta til ad lata bornin koma med eitthvad sem

peim finnst mikilvegt.

Kafli 8 Hagnytar upplysingar/niourstoour

Ef vid horfum & tungumalaferlid pa byrjar pad pegar i médurkvidi og heldur afram
alla &vi (Karmiloff og Karmiloff-Smith, 2002:43). Vid leerum tungumalid i prepum
og verdum flinkari og flinkari (Fromkin, Rodman og Hyams, 2003:5, Meier, 2004:18,
Canderon, 2004:28, Karmiloff og Karmiloff-Smith, 2002:50, Tabors, 1997:7). Tabors
(1997:7) nefnir lika 5 prep malproska sem barnid fer i gegnum. Fram kom hja Baker
(1996:78) ad tvityngd born hafa sama ferli i malproska og eintyngd boérn. Mismunandi
er po hvort vid erum ad leera tvd mal samtimis eda i r6d (Tabors, 1997:9, Calderon,
2004:19). Ef vi0 tileinkum okkur malin eitt i einu hafa bornin skilning &4 ordunum a

60ru tungumalinu sem pau geta studst vid til ad leera nyja malid (Hakuta K. 1990).

Athyglisvert fannst mér ad ung born purfa fyrst ad verda medvitud um ad pau purfi ad
tileinka sér nytt tungumal til ad adrir skilji pad (Tabors, 1997:59). Annad dhugavert
sem Tabors benti & eru pessir prir pattir sem skipta skopun i nami annarra mala sem
er i fyrsta lagi ad pad bua ekki allir yfir sému hafileikum til ad lzera annad mal. I 68ru
lagi ad sumir eru félagslega opnari en adrir og eiga audveldara med samskipti vid
adra. [ pridja lagi hafa sumir meiri dhuga 4 ad leera nytt tungumal en adrir. betta er
eitthvad sem ég parf ad hafa i huga 1 starfi minu med bérnum sem eru tvityngd eda
eru ad verda pad, til ad geta hjalpad peim ad viohalda badi médurmalinu og stutt vid

préun annars mals.

23



A0 fa tilefni til ad eiga 1 samskiptum vid adra er mikilveegt fyrir malproska barns eins
og fram hefur komid. Eg horfi 4 reynslu mina og moédur minnar par sem vid misstum
badar af menningarlegum arfi okkar pvi samiska var ekki t6lud 4 heimilinu p6 ad vid
eigum marga @ttingja sem eru samar sem enn tala samisku. Til ad halda vid og efla
tungumal parf ad fa tilefni til ad afa sig, pegar ég var 4 Islandi var médurmal mitt i
hzettu pvi ad mig skorti taekifari til umraedna 4 saensku. I dag er islenskan min i hattu
pvi mig skortir félagslegt umhverfi fyrir hana. Petta kom lika fram hja Ladberg (2003)
par sem hun segir ad haegt sé ad glata tungumali ef vio hofum ekki tilefni til ad halda
pvi virku. Tungumalid notum vid til ad tja okkur, i gegnum samskipti (Fromkin,
Rodman og Hyams 2003:3, Siraj-Blachford og Clark 2000:20, Skutnabb Kangas
1981:1-3, Canderon 2004:18). Med tungumalinu fylgir lika menningarlegur arfur sem
er mikilveegt fyrir sjalfsmynd barns, pad kemur lika sterkt fram i malproska barna

(Canderon 2004:18).

bad er margt sem parf ad hafa i huga pegar unnid er med tvityngd bor og ég parf ad
hafa 1 huga 1 vinnu minni inni 4 leikskdla, en pad er pad sem Heigard (1999:206) talar
um. Hun bendir 4 ad ef barnid missir annad malid sitt missir pad af moguleikanum til
tjaskipta. Baoi tungumalin eru mikilveeg fyrir barnid til tjaskipta, til ad talka, greina

og segja fra.

betta tengist pvi sem Ladberg (2003:36) segir ad sé edlilegt medal tvityngdra barna en
pad er ad vixla & milli tungumala. Skiba (1997) kemur inn &4 annad sem mér finnst afar
ahugavert og hef upplifad sjalf, og segir ad tvityngdir adlaga vixlun eftir félagslegum
adstzdum. Eg hef notad vixl milli tungumalanna pegar ég tala vid adra tvityngda til
ad geta skyrt betur hvad €g er ad meina. Stundum hef ég upplifad ad i seenskunni og
islenskunni er ekki til eins ord yfir somu hugstok og stundum er ordid ekki til 4 6dru

malinu.

Hvad er pa haegt ad gera inni a leiksk6lum? Gott er a0 minu mati ad nota
spurningarnar sem Tabors (1997:14-15) hefur sett fram. Med hjalp fra peim er haegt
a0 f4 hugmyndir um hvernig er haegt a0 stydja vid préoun beggja mala hja barninu.
Néamsumbhverfid er lika mikilvaegt (Skolverket, 1994:47) par sem fastir rammar i
dagskipulaginu er god leid til ad skapa oryggi. Canderon (2004:40) bendir 4 pessa

fjora paetti hvernig bornin leera malid en peir voru ad hlusta og tala, leika og imynda,
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lesa og segja fra, athuga og skra. Hun bendir lika 4 mikilvaegi pess ad vera virk 1
samtolum vid bornin og virkja alla til ad segja fra og hlusta. Ladberg (2000:145)
bendir 4 ad mikilvegt sé ad setja ord 4 athatnir, par sem bornin leera malid med ad
upplifa og tengja med sinni pekkingu. Tonlist, songur og pulur er eitthvad sem
Skolverket (1994:48) Calderon (2004:50) Stendahl (1980:37) og Tabors (1997:7)
mala med pegar bornin eru ad na tokum a malinu. Petta hjalpar bornunum ad na

rytmanum og hljomi tungumalsins.

Fradin sem ég hef kynnt mér gefa mér meira druggi ad vinna med tvityngdum
bornum 1 leikskola. Med prounarverkefni minu komst ég lika ad peirri nidurstédu ad
pegar ég vinn med malproska eins barns i barnahopnum njoéta 61l bornin gods af pvi.
bad sem ég upplifi sem mikilvaegt ad vinna med i leikskélanum er lestur, hlustun,
frasagnir, sogur, pulur, tonlist, skopun og svo ma ekki gleyma leiknum 1 61lu sem vid
gerum. Leikur er fyrir mér hornsteinn leikskolastarfs, lifstjaning og gledigjafi barns

og finnst mér ad hann @tti ad vera sem raudur pradur i vinnu minni med bornunum.
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Kafli 9 Lokaoro

Til ad koma aftur ad peirri syn, sem ég setti fram i upphafi, ad pegar ég vaeri buin ad
afla mér grunnskilnings 4 malsproska tvityngdra barna geeti ég komid med godar
tillégur ad pvi hvernig hagt s¢ ad vinna med malproska peirra i barnahopnum pa verd
ég ad segja ad pessi vinna skiladi tiletludum arangri. Eg hef 6dlast skilning & pvi
hvernig hagt er ad stydja vid méalproska barna. Eg sé pad i gegnum préunarverkefnid
sem ¢ég gerdi 4 deildinni 1 Svipjod. Pad sem kom mér & dvart vid vinnuna mina par var
ad pad hjalpadi ekki bara tvityngdum bornum ad efla malskilning, heldur nadi pad
lika til allra hinna barnanna. Allt vegna pess ad bornin attu i samskiptum vid hvort
annad, foru i malorvandi leiki, fengu ad koma og segja fra sinni menningu i
frasagnastundinni, pa byrjudu pau born sem voru ekki ad tja sig sérstaklega mikid, ad

blomstra.

b6 a0 ég sjai hvada hjalp pekking og reynsla veitir svarar pad ekki
rannsOknarspurningu minni. Til ad hjalpa tvityngdum bornum med malproska finnst
mér vinna min benda 4 mikilvaegi pess ad vinna med song, tonlist og pulur: A9 bornin
fai ad upplifa ad leikskolakennarinn sé virkur i starfi sinu og setji ord & athafnir
gegnum daginn pannig ad bornin fai moguleika 4 ad rannsaka, leika, tja sig og
endurtaka. Bornin eiga ad fa 6ruggt ndamsumhverfi sem hefur traust dagskipulag pvi

bad skapar oruggistilfinningu hja bérnunum og audveldar peim ad lera.

Med pvi ad nota mina eigin pekkingu, baeta vid fredslu og fredum og profa mig svo
afram hvernig ég geeti nytt mér pessa pekkingu og reynslu pa fann ég adferd sem
virkadi vel & pessari deild. Eitt af pvi sem ég hafoi ekki leitt hugann ad adur var ad ég
gat hjalpad og styrkt malproska barna med hjalp reynslu, pekkingar og dhuga. Eg held
ad pad s¢ alltaf haegt ad gera betur og breyta og beta, allt eftir adsteedum. Hlustum &
bornin og okkur sjalf, hvad purfa pau, hvad getum vid gert, hvad purfum vid ad vita?
begar vid erum buin ad afla okkur pessara upplysinga finnum vid bestu leidina til ad

vinna med bornunum 4a leikskolanum.
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